
Uwaga do tablic:   
Uczniów i absolwentów w szkołach ponadpodstawowych dla młodzieży w roku szkolnym 2004/05 i 2005/06 oraz w szkołach ponadpodstawowych dla 
dorosłych w roku szkolnym 2004/05 podaje się łącznie z uczniami i absolwentami oddziałów tych szkół będących w strukturze szkół ponadgimnazjalnych.  
Note to the tables: 
Students and graduates of upper secondary (post-primary) schools for youth in 2004/05 and 2005/06 school year as well as in upper secondary (post-
primary) schools for adults in 2004/05 school year are given including students and graduates of sections of these schools in the structure of upper 
secondary schools. 

 
STUDENCI  SZKÓŁ  WYŻSZYCH  OTRZYMUJĄCY  STYPENDIA a 

Stan  w  dniu 30 XI 
STUDENTS  OF  HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS  RECEIVING  SCHOLARSHIPS a 

As  of  30 XI  

2005/06 

SZKOŁY 2000/01 2004/05 ogółem 
total 

w tym 
stypendia 
socjalne 
of which 
social 

scholar-
ships 

otrzymu- 
jący stypendia 

w % ogółu 
studentów 

scholarship re-
cipients  

in % of total 
students 

SCHOOLS 

O G Ó Ł E M ............................. 10698 15004 17299 3463 39,3 T O T A L 

w tym:  of which: 

Uniwersytety ............................. 6394 7556 11883 2068 39,9 Universities  

Wyższe szkoły techniczne ........ � 23 64 25 40,8 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze ...............  1752 2337 2673 263 38,7 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne ....  � � 1201 714 22,3 Academies of economics 

Wyższe szkoły artystyczne ....... 146 161 155 17 43,8 Fine arts academies 

a Studenci studiów dziennych; bez cudzoziemców; patrz noty c, d do tablicy �Szkoły Wyższe�.  
a Students attending classed in the day study system; excluding foreigners; see notes c, d to the table �Higher Education Institutions�.  

 


